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1. Dioda stanu kamery 5. Przycisk funkcyjny
2. Wyswietlacz 6. Obrotowe mocowanie
paska
3. Spust migawki 7. Przycisk zasilania

4. Port USBTypu-C
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Opaska do kijka

ail -

Opaska na nadgarstek




1. Montaz na kijku
Przeciagnij opaske uniwersalng przez otwér w obrotowym
mocowaniu z tylu pilota. Nastepnie przyczep opaske do kijka.




2. Montaz na nadgarstku

Przeciagnij opaske uniwersalna przez otwr w obrotowym
mocowaniu z tylu pilota. Nastepnie przyczep opaske na
nadgarstek




taczenie urzadzenia

Parowanie Action GPS Remote z kamerg:

. Przytrzymaj przycisk zasilania na kamerze aby ja wiaczy6.

Wybierz opcje Settings > Bluetooth Remote na kamerze.

. Przytrzymaj przycisk zasilania na GPS Action Remote aby
go whaczy¢

. Przycisnij spust migawki aby wybra¢ opcje Pair New na GPS

Action Remote ktéra rozpocznie szukanie kamery. Przycisni
spust migawki ponownie aby wybraé pozadang kamere i
rozpocznij parowanie. Kiedy na GPS Action Remote wy$wietl

sig komunikat Connected to oznacza ze GPS Action Remote

zostat pomysinie sparowany z kamera.
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Uwagi:

+Upewnij si¢ Zze Firmware kamery zostat
zaktualizowany do najnowszej wersji.

* Pilot ma zasigg 20m w optymalnych warunkach.

+GPS  Action Remote  mozna potaczyc
z maksymalnie czterema kamerami na raz.

+ GPS Action Remote jest kompatybilny wytacznie z
kamerami Insta360 ONE X2, X3, ONE R, ONE RS.

+Po pierwszym potgczniu GPS Action Remote
z kamerg pilot automatycznie wykrywa kamere
i nie jest konieczne powtarzanie parowania.
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* Po potgczeniu GPS Action Remote z kamera, przycisk
spustu na pilocie bedzie miat takg sama funkcije jak na

kamerze

Korzystanie z GPS Action Remote

Robienie zdje¢ i krecenie filmow

1.Naciénij  Przycisk  Funkcyjny na  pilocie,
aby wyswietlic menu funkcji.

2.Przyciskaj Przycisk Funkcyjny az wyswietli sie
pozadana funkcja.

3.Naci$nij Spust Migawki aby zrobi¢ zdjecie,
lub rozpoczaé nagrywanie. Przyci$nij ponownie jak
chcesz zakonczy¢ nagrywanie.

Uwaga: Jesli GPS Action Remote jest potgczony
z kilkoma kamerami na raz to funkcje do wyboru
sg nastepujgce: Photo, Video, TimeShift.



Wytaczanie pilota
Przytrzymaj Przycisk Zasilania przez 3 sekundy aby

wytaczyé kamere a 6 sekund aby wytaczy¢ GPS Action
Remote.

Wyboér jezyka

Wybierz funkcje Language i nacisnij Spust Migawki,
aby wigczy¢ wybdr jezyku. Potwierdz wybor Spustem
Migawki.

Funkcja GPS

Po wigczeniu GPS Action Remote, urzadzenie
automatycznie bedzie wyszukiwato sygnat GPS.

Poszukiwanie o
sygnatu GPS GRS

Brak sygnalu GPS GRS X

Sitasygnalu GPS  GPSa._. CGPSw.. GPSal. GPSull




Uwaga:

* Aby GPS Action Remote znalazt silny sygnat GPS
ustaw sie z pilotem w przestronnym miejscu
na zewnatrz.

*Trzymaj lub zamontuj GPS Action Remote
z wyswietlaczem skierowanym ku gorze.

« Potaczenie si¢ z sygnalem GPS moze zajgé
do 1 minuty (w optymalnych warunkach).

Reset

Aby zresetowaé GPS Action Remote naci$nij
Spust Migawki i wybierz Reset > Yes.

Uwagi dotyczace uzytkowania:

* GPS Action Remote posiada delikatne komponenty.
Nie upuszczaj, rozbieraj, miazdz, wktadaj
do mikrofali oraz nie wkfadaj obcych przedmiotow
do urzadzenia.

+Unikaj drastycznych zmian w temperaturze
i wilgotnosci poniewaz mogg powstawaé skroplenia
na lub w $rodku urzadzenia.

« Nie zakrywaj wys$wietlacza podczas uzytkowania.



tadowanie

1. Wyciagnij silikonowg zastone portu USB Typu-C
na spodzie urzadzenia.
2. Wiéz kabel USB Typu-C do portu
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Uzywaj fadowarki 5V/1A aby natadowa¢ GPS Action
Remote.

tacznosé: Bluetooth 5.0

Zasigg: do 20m

Pojemnos¢ akumulatora: 485 mAh

Temperatura pracy: -20°C ~40°C (-4°F to 104°F)
Dopuszczalna temperature podczas fadowania:
-20°C ~ 45°C (-4°F to 113°F)

Wodoodpomos¢: Certyfikat IPX8 (do 5m)



Zastrzezenie

Przeczytaj uwaznie niniejsze Zastrzezenie. Korzystanie z tego
produktu oznacza, ze potwierdzasz i akceptujesz warunki tego
wylaczenia odpowiedzialnosci.

Korzystajac z tego produktu, niniejszym  potwierdzasz
i zgadzasz sie, ze ponosisz wylaczna odpowiedzialnosé
za wlasne zachowanie podczas Korzystania z tego produktu
i wszelkie jego konsekwencje. Zgadzasz si¢ uzywaé tego
produktu wytacznie do wiasciwych | zgodnych z prawem celow.
Rozumiesz i zgadzasz sie, ze firma Arashi Vision Inc. (zwana
dalej ,Insta360") nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci

za j il uzycie, szkody,
obrazenia, kary ani jakakolwiek inng odpowiedzialno$¢ prawng
io lub pos$rednio il z z tego

produktu. Przed kazdym uzyciem upewnij sig, ze produkt dziata
i Jesli wystapia j lub

nieprawidiowosci, natychmiast przestari go uzywac.



Serwis posprzedazowy

Okres gwarancji na zatagczony produkt wynosi 1
rok od pierwotnego zakupu detalicznego. Ustugi
gwarancyjne moga sie rézni¢ w zaleznosci od
obowigzujacych przepiséw w twoim stanie lub
jurysdykcji. Szczegdlowe zasady gwarancji
mozna znalez¢ na stronie:

http://insta360.com/support
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http://insta360.com/support.

Importer:

GOCAM Sp. zo.0.
ULl Daszyriskiego 144
44-100 Gliwice

WEB: www.gocam.pl
EMAIL: info@gocam.pl

Arashi Vision Inc.

ADD: 11th Floor, Building 2, Jinlitong Financial Center,
Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China

WEB: www.insta360.com

TEL: 400-833-4360 +1 800 6920 360

EMAIL: service@insta360.com

Insta360 GmbH

Ernst-Augustin-Str. 1a, 12489 Berlin, Germany

+49 177 856 7813

cash.de@insta360.com
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